Rok IX.

Dnia 8 (20) Pazdziernika 1888 r. No42,

TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

ZABAWa W CIENIE.

Ktdz nie zna tej
rece jedynie, ukladane
drobnych jakichs$ przedi.

aw! i tak pospolitej, w ktorej dwie
I .maitemi sposobami, z dodatkiem
moga, wywota¢ na Scianie

ucieszne cienie, to zwierzatek, to sprzetow rdéznych, nawet
i ludzkich postaci. Dawniej juz kiedy$s podawalismy w Pi-
$mie naszem wzory takich cieniéw, teraz napotkaliSmy pare
nowych i niezwyktych, jeden z nich rysunek nasz przedsta-
wia. tatwo rozpozna¢, ze dodatki sktadajg sie z kawa-
teczkéw papieru, wycietych w ksztatcie stosownym, precikow,
deseczki, nitki. Kierujgc sie wedtug wzoru, tatwo bardzo
nasladowaé owego rybaka, siedzacego na t6dce; powinien on
poruszac to gtowa, to wedka, i rozne figle wyprawiac.

Trzeba jednak doda¢, ze przedstawienie podobnych cie-
niéw zrecznie, azeby sprawiaty wrazenie zabawne, nie jest
tak bardzo tatwe, jak sie na pozér wydaje. Kto chce naby¢
wprawy, powinien przedewszystkiem palce u obu rak do ru-
chéw niezaleznych nazwyczaja¢, trzymajac kolejno jedne
z nich nieruchomo, a drugie szybko poruszajgc. Sg kuglarze,
ktérzy tak doskonale wykonywajg sztuczki podobne, ze je
pokazujg za pieniagdze i pobudzajg nieraz widzéw do szalone-
go $miechu.

MLODA NAUCZYCIELKA.

(Dalszy cigg).
ni.
Musimy tu wyjasni¢ czytelnikom, co miata na mysli
p. Korzycka. Panna Duval Francuzka pozostawata przy
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tych dzieciach od lat pieciu, byta to raczej bona niz nauczy-
cielka, ale pdki syn p. Korzyckiej nie poszedt do szkét, miat
nauczyciela i ten starszym panienkom dawal takze lekcye.
Panna Duval rozmawiata z niemi po francuzku, uczyia ro-
bétek recznych i towarzyszyla na przechadzki. Wesota
i bardzo pobtazliwa, zjednata sobie przywigzanie dzieci, p.
Korzycka byta z niej zadowolona, poki szto tylko o dopilno-
wanie, zeby sobie zadna z dziewczynek noska nie sttukia;
lecz. nadeszta pora powazniejszej nauki, na ciezkie czasy
trudno bylo zostawi¢ Francuzke przy nauczycielce, zresztg
stusznie obawiata sie matka jej wptywu na dzieci, rozstanie
stato sie nieuniknionem. | wowczas okazato sie, ze Fran-
cuzka nie byla osobg podniostejszych uczué. Nie chciato
jej sie rzucac¢ dobrego miejsca, probowata wiec dzieci zbun-
towac przeciw matce, i wzbudzi¢ w nich nieche¢ do nowej
i nieznanej nauczycielki. Kozia, najstarsza, wcale jednak
nie najrozsadniejsza, osmielita sie matce powiedzie¢, ze ich
zapewne nie kocha, skoro im odbiera ukochang panne Duval
i chce je oddac¢ w rece obcej jakiej$ kobiety. Misia za przy-
ktadem siostry rozptakata sie wotajac, ze ona nie chce innej
nauczycielki, nie chce sie rozsta¢ z p. Duval, a ta pani, co
przyjedzie z Warszawy, bedzie pewnie zta i niegodziwa. Je-
dna Wandzia milczata i nie nalezata do spisku.

Matka musiata przemdwi¢ surowo do dzieci, rozprawita
sie takze na osobno$ci z panng Duval i przyspieszyta jej wy-
jazd. Ale Francuzka miata czas zasia¢ w sercach dziew-
czynek uczucia niecheci i nieufnosci dla warszawskiej na-
uczycielki. Zadna wprawdzie nie $miata sie z tern gtosno
odzywac, lecz w glebi duszy Kozia szczeg6lnie do tej niewin-
nej i nieznanej sobie catkiem osoby Zal miata o to, ze je roz-
taczyta z panng Duval. Biednej Kasi ani sie $nito, jakie
dziwne okolicznosci przeciw niej sie sprzysiegly i jakie przy-
czyny ztozyty sie na to, aby odwr6ci¢ od niej serca dzieci,
ktore ona juz zawczasu kochata i pragneta uwaza¢ za mtod-
sze siostrzyczki.

Pani Korzycka przeczytata po raz drugi przy wszy-
stkich coreczkach list przetozonej pensyi, nie sprawito to je-
dnak na nich takiego wrazenia, jakiego sie spodziewa¢ byto
mozna. Kaozia nieznacznie wzruszyta ramionami i mrukneta:

— Katarzyna! C6z za brzydkie imie. Tak sie nazywa,
jak stara kucharka ksiedza proboszcza-

— Kaska!l okropne imie — przywtdrzyta mata Misia,
we wszystkiem nasladujgca siostre.

— Spodziewam si¢, moje dzieci — rzekla powaznie ma-
tka — ze nie zechcecie mi sprawic przykrosci i przyjmiecie
panng Katarzyne Olszyckg z uszanowaniem i grzecznoscig
taka, abym nie potrzebowata sie miesza¢ do tego. Zlebyscie
bardzo na tern wyszly, gdybyscie nie umiaty oceni¢ osoby, po-
siadajacej tak wielkie zalety. Szczerze wam mowig, ze nie spo-
dziewatam sie znalez¢ tak doskonatej nauczycielki za trzysta
rubli. Gdyby z was byla niezadowolona i nie chciata zajmo-
waé sie wami, nietatwoby sie pewnie znalazta druga na jej
miejsce z tylu talentami; a ja drozej ptacic nie jestem w stanie.

— Ach, mamo! dobrzeby zrobita, zeby nas nie chciata,
bo i my jej nie chcemy — ozwala sie Misia.

— Cicho, ani stowa wiecej! — rzekia matka surowo
i na tern sie rozmowa urwata.lll.

— Dzieci, oto jest panna Katarzyna Olszycka, nauczy-
cielka wasza; przedstawiam pani moje corki, najstarsza ma
imi¢ Kozia, druga Wandzia, najmtodsza Michasia; mam na-
dzieje, serdecznie pragne, aby pani byta z nich zadowolona.

Tak mowita pani Korzycka, gdy na jej wezwanie
dziewczynki, uwiadomione juz o przybyciu nowej nauczyciel-
ki, weszlty do salonu jg przywita¢. Panna Katarzyna po-
wstata z kanapki, na ktorej ja przed chwilg posadzono, usci-
skata trzy dziewczynki po kolei ze szczerem uczuciem i od-
powiedziata z usmiechem, mitym i tagodnym gtosem:

— Pokochamy sie z pewnoscig niezadtugo, ja was juz
teraz kocham, moje panienki, bede waszg przyjaciotka, nie-
tylko nauczycielka.

|ziewc

Dziewczynki dygnely, zadna si¢ nie odezwata. P.K
tarzyna przyciagneta do siebie Misig, chciata z nia najprzi JSt‘?p
przyjazn zawrze¢, byta pewna, ze to przyjdzie z najwigks; iy P
tatwoscia; na pensyi malcy z pierwszej i wstepnej klasy Pz ¢ e*”'e
padaty za nia.

— Musisz mie¢ swoj ogrodek, kochanko — rzektai
pokazesz mi go dzi$ jeszcze, bo ja nadzwyczaj lubie wie €M J
ogrod, kwiaty. Inim

— To bardzo szczesliwie — odrzekta p. Korzycka, i
stepujac coreczke, ktora stata milczaca, z oczami spuszcze
nemi, nadgsana prawie —jezeli pani wie$ lubi, to sig pewi T -c
nie znudzi z nami.

— O, nie; zreszta moje trzy kochane towarzyszle“‘aﬂ"‘
dadza mi sie znudzi¢, nieprawdaz? —i zwrécita sie do dwdcl ~'c J
starszych, probujac z niemi zawiaza¢ rozmowe, ktéra z mai °InR!
jako$ sie nie udawata — najprzéd powiecie mi, co lubicie .
jakie zajecia, zabawy, bo mieszkajgc razem, w tak bliskicl @
stosunkach, trzeba zna¢ przedewszystkiem upodobania towa *
rzyszy.

— Wandzia lubi nad wszystko czytanie — mowili
zndéw matka — troszke nawet do zbytku to posuwa, bo ciagi
czyta, nawet w porze, gdy nalezatoby pobiega¢ chocéby dl
zdrowia po ogrodzie.

— Doprawdy? — zawotata nauczycielka z radoscig w
doczng; takie upodobania przysztych uczennic dawaty
o nich jaknajlepsze wyobrazenie — a ty, ROziu, co lubii
najlepiej. kie

Rozia zacisneta usta, czuta jednak, Zze niepodobnai rov
tak wyrazne zapytanie nic nie odpowiedzie¢, nie chcac ucho e
dzi¢ za ghupia gaske; bakneta wiec po chwili przez zeby: Is2<

— Ja, prosze pani, nic nie lubie tak bardzo. lata

— Nic? no, juz ja to z czasem sama wysledzg—a w du [R(

tana

|rzyb|
gi-cz<

mato. widuja..obcych.oséh;..ale ja je.osmiele. nlezad{ugo [Hi

— Moze pani zechce rozejrze¢ sie w swoim pokoju, wi< Zp:
pocza¢ troszke, rozpakowaé co$ z rzeczy — odezwala sig
uprzejmie p. Korzycka — dzieci, zaprowadzcie panig. Obiad
bedzie za p6t godziny.

— O, dziekuje pani — odrzekta p. Katarzyna — mia
tabym ochote oczy przemy¢ Swieza wodg, bo taki kurz na
drodze. ChodZzmy, panienki.

Wzieta za rece Wandzie i Misie, Kozia poszta naprzod:
mtoda nauczycielka prébowata wszelkiemi sposobami zawig
za¢ rozmowe z dziewczynkami, jedna Wandzia potstowkami
jej odpowiadata, Rézia i Misia uporczywie milczaty. Odpro-
wadziwszy jg do pokoju, przeznaczonego dla niej, gdzie za-
staty dziewczyne stuzaca, zapewne przez p. Korzycka przy-
stang na rozkazy p. Katarzyny, wszystkie trzy wysunety si¢
z pospiechem. Dziewczyna zapytata uprzejmie, czy pani
czego nie potrzebuje, a na zgdanie podawszy miednice z wo-
da i recznik, potem przesungwszy kuferek, ktéry p. Katarzy
na otworzyla, krecita sie po pokoju, pokazujac szafke i ko-
mode na rzeczy, pytajac o to lub owo. Mioda nauczycielka
miata ogromng ochote zapytaC tej dziewczyny, ktora dosy¢
roztropnie i przyjemnie wygladata, czy dzieci sg zawsze
i z kazdym takie nieSmiate. Troszke Ja postepowanie ich
zaniepokoito i nawet przykrosc jej sprawito. Ale p. Katarzy-
na zanadto byta dobrze wychowana, aby miata ze stugami
rozmawia¢ o sprawach domowych, a zwlaszcza zapytywac
0 co$. Byla bardzo grzeczna dla tej stuzacej, mowita z ni?>
nie uwazajgc tego wcale za ujme dla siebie, ale nie wspo-
mniata ani jednem stéwkiem o pani lub dzieciach.

Przy obiedzie dziewczynki ciggle by’ry milczace, lub pol'
stdwkami odpowiadaty, pomimo spojrzerr znaczacych matki;
spojrzenia te spostrzegta p. Katarzyna i bardziej jeszcze 57
zdziwita. Wreszcie Wandzia zaczeta mowic troche wiecej
0 ksigzkach, ktére czytata, uradowana tern p. Katarzyn8
rozmawiac z nig zaczeta wylgcznie, nie silac sie juz na prze'
tamanie uporczywego milczenia dwaoch innych. |

Zeszto jako tako do wieczora, gdy upat ustat, p. K&
rzycka ktora dnia tego nie oddalata sie z domu do zwyk’rych
zaje¢, azeby nie odstepowaC p. Katarzyny, oprowadzata Ji
sama po ogrodzie, ttumaczyta wszystko 1 opowiadata; mioda
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Iziewczyna, naprawde lubigca wie$ niezmiernie, tak byta tern
p j, iszystkiem zajeta i zachwycona, Ze zapomniata o dziwnem
' ustepgvianit ‘HZeCH i SWoith higpdkbju. . ‘UCiszytasie 'tk Ze,
s ““kONENa. 513 'WHEORBIAN” 76 Db AR poKowk A
-Ne Jnie osobHy BIB SiE6R; BAsts WymdHHe od RR&DEEIM,
1 1 zeby nocowata razem z dzieémi i ona byta na to przygoto-
cja _rana, wotata jednak mie¢ kacik wiasny. Zaraz tez wieczo-
wjc em, powiedziawszy dobranoc dzieciom, ktdre sypiaty w sasie-
e nim  pokoju, pomimo zmeczenia, roztozyta na stoliczku
t 2 uzybory do pisania i rozpoczefa list do matki. Przyrzekia
.C ¢ czesto, jaknajczesciej donosi¢ o sobie, zaraz tez nieodkla-
iem" lajac napisata, ze Lipowka jest przesliczna, piekniejsza, niz
“ .obie wyobrazata, ogrod pyszny, wszedzie, jak w raju, ze ma
d it kacik swoj wiasny, pokoiczek najmilszy w Swiecie, z oknem
v@gmchodzqcem na ogrdd; doniosta takze i o p. Korzyckiej,
powiadata, jak uprzejmie, goscinnie byta przyjeta, oprowa-
“~N'|dzana wszedzie; o dzieciach ~tylko wspomniata "krdciutko, bo
kil wiedziata, co o nich pisa¢ i mysleé, pozostawiata to do
owa| dalszych spostrzezen.

Nazajutrz rozpoczety sie lekcye, zrazu matka chciata
>wil ten pierwszy dzien pozostawi¢ dzieciom, aby sie z nauczy-
i cielka zapoznaty lepiej, lecz widzac dziwactwa Roézi, naslado-
wane jak zwykle, przez Misie, rozmyslita sie inaczej i wystro-
fmawszy porzadnie Rozie szczegolnie, prosita p. Katarzyny,

w 2eby zaraz wzieta sie do egzaminu i nauki, poniewaz dzieci
duzo czasu stracity od wyjazdu nauczyciela.

Przy egzaminie dziwactwa ustaly, dziewczagtka wszy-
kie byty zdolne i pilne, nauczyciel ich brata doskonale nauke
11 mowadzit, z przyjemnoscig tez spostrzegta p. Katarzyna, ze
she e bedzie miata wiele klopotu z uczennicami. Tegoz dnia
szcze nakreslita w zarysach plan i rozktad nauk. Przeko-
na sie, ze Wandzia prawie tak daleko byta posunieta, jak
du Rozia, wiec wiekszg czes$¢ przedmiotow mozna im bedzie
w razem wyktadaé, co niezmiernie utatwialo jej prace, z Misig
jednak trzeba byto osobno wszystko prowadzi¢, bo ta tylko

wy z panng Duval dotgd sie uczyta.

(d. ¢c. n)

DO SPADAJACE) GWJAZDY. »

id;

i

ni Dokad dazysz, srebrna gwiazdo,

0 I czem jestes$, powiedz mi?

& Czemu rzucasz pyszne gniazdo,

y- W ktérem milion siéstr twych I$ni?
? Powiedz, czy$ ty marzen chwilka,

L Pchnietg losem w wiry $wiata,

- Niepochwytng, ktoéra tylko

> Biysnie, ol$ni i ulata?
) Powiedz, czy$ natchnieniem czystem,
a Nieskalanem, idealnem,
¢ Ktére w kole promienistem
¢ Swiatet kragzy? Czy$ widzialnym,
' Ale jednak nieujetym
Natchnier mistrzow celem $wietym?
Albo moze chcesz na nowe
Tory zwrdci¢ szybki bieg,
Rzuci¢ niebo lazurowe
I na inny dobi¢ brzeg!
Powiedz! Czy ty, srebrny pyle,
Stonca szukasz wsrdd przestrzeni,
Ktoére cie cho¢ krétka chwile
Sarne jedne opromieni?
Powiedz mi! Czys$ ty dziecieciem
Mysli tworczej, w chaos $wiata
Pchnietem przed jego poczeciem?
Byle wietrzyk tobg miota,
Byle Swiatto ciebie neci,
Dazysz Slepo, bez pamieci,

Drugim sobg droge $wiecisz,
Chociaz nie wiesz, gdzie dolecisz.
Spojrzyj, gwiazdo spadajgca!
I nas sita tworcza straca
Z wyzyn szczescia, z wyzyn marzen,
W ten Swiat cierpien, walk i skazen!
I my mamy pragnief morze,
I my dazym gdzie$ w obtoki,
Lecz... stawiamy btedne kroki
| trafiamy na bezdroze.
Kazdy chciatby sam dla siebie
Miec¢ to stonce, ktdre Swieci,
I te gwiazde, co na niebie
Btysnie, ols$ni i uleci.
Kazdy szuka, walczy wiele,
W kole jednych marzen krazy,
Lecz sam nie wie, dokad dazy,
Idealne gonigc cele.
Gabryela Jasieriska.

FALE MORSKIE.

Nieraz juz zamys$lane o zuzytkowaniu poteznej sity fal
morskich, bo tez rzeczywiscie, gdyby mozna byto pochwycic¢
te site za posrednictwem jakich maszyn, doréwnataby pewnie
parze, a miataby te wyzszo$¢ nad nig, ze nic nie kosztuje.
Na kazdem wybrzezu morskiem ruch wody nigdy nie ustaje.
bywa silniejszy lub stabszy, wedle okolicznosci, uderzenie
batwandw o skaly z czasem kruszy je, rozbija, obala, ztad to
pochodzi, ze brzegi oceanu tak zawsze sg pozebione i poszar-
pane.

Rysunek przedstawia nadbrzezne miastaczko Bognor
w Anglii w chwili, gdy ogromna fala wodna podnosi sie, i sie-
ga $cian domow, wysunietych daleko; wysokos$¢ fal ocenic¢
tatwo w poréwnaniu do budynkdw, jeden batwan ogromny
dotyka dachu kilko pietrowego domu.

List z Warszawy.

Niejedna z was, kochane przyjacidteczki i towarzyszki,
narzeka juz pewnie na mnie, o lenistwo pomawia niewinng
Gotgbke pocztowg. Prosita, zebyscie pisaty, obiecata odpo-
wiada¢, tymczasem wy jag zasypujcie liscikami, spory ich stos
lezy oto na stoliku, a odpowiedzi jak niema, tak niema. Wy-
glada to doprawdy na niewdzieczno$¢ i na czarng niewdzie-
cznos¢. Ale gdybyscie wy mogty zajrze¢ do naszej redakcyi,
przekonatybyscie sie, ze to ustawiczne narzekanie na brak
miejsca nie jest wcale przesadg. Wszak i teraz w tece redak-
cyjnej lezy az trzy korespondeneye ze stron réznych, wszy-
stkie zajmujace, jedne tylko wydrukowano, korespondencyg
z Krynicy Poziomki, inne muszg czeka¢, bo trudnoz zapy-
cha¢ Pismo samemi listami. Jabym juz i innym pierwszen-
stwa ustgpita, przeciez panienki te za gosci powinny by¢
uwazane w naszej redakcyi, gdzie ja niejako domowsa jestem;
lecz sama Kochana pani orzekta, ze list m6j musi byc wcze-
$niej umieszczony, gdyz wszyscy niecierpliwie wygladaja,
nietyle moze listu, ile zadania konkursowego.

Przebaczcie wiec Golgbce, jezeli ktéra miata jej za zte
przedtuzone milczenie. Teraz zato, jak sie zwawo zawine,
na wszystkie kochane odezwy wasze odpowiem, chociaz znow
musze by¢ zwiezla, o ile moznosci, bo list zbyt dilugi takze
z powodu owego nieszczesnego braku miejsca nie wejdzie.
A najpierw tobie przeciez odpowiedzie¢ musze na pytanie,
czekajace dotad tej odpowiedzi w ,,Wieczorach”, Poziomko
mita. Ach! jakiz smakowity wybratas sobie pseudonym,
mimowoli $linka da ust idzie, moéwiac do ciebie, Ot6z chcia-



tabys$ wiedzie¢, stodka Poziomeczko, czy to ,,nasza Wieczo-
rowa Ukrainka” paradowata w tem przebraniu, zwracajgcem
na siebie wszystkie oczy na deptaku w Krynicy. Udatam
sie po wyjasnienie do Kochanej pani, bo odkiedy ja nasta-
tam w redakcyi, zadna Ukrainka nie pisuje do nas. Dowie-
dziatam sie tylko tyle: pare lat temu jeszcze pewna panienka
zupetnie juz dorosta pisywata pod tym psedonymem po-
wiastki i opowiadania dla miodszej dziatwy, teraz jednak
umilkia i chyba Pisemka naszego nie czytuje, bo ani stow-
kiem sie nie odzywa. Kochana pani utrzymuje, ze to nie
ona by¢ musiata, ta ,,nasza” Ukrainka nie lubitaby tak sie
odréznia¢ strojem niezwyktym, choéby i tadnym, azeby takie
zbiegowisko ludzi $ciggng¢ swoim widokiem. Powiada Ko-
chana pani, Ze osoby rozumne nie majg w tem upodobania
i starajg sie tak ubiera¢, aby nikt oczu nie wytrzeszczat na
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zumie¢. Jezeli, dajmy na to, mlodziutka panienka, starsza
siostrzyczka miodszego jeszcze rodzenstwa, upzy braciszkow
i siostrzyczki, ktoz jej to moze mie¢ za zte ? Smiesznieby je-
dnak bylo, gdyby taz sama panieneczka, zaledwie z dziecin-
stwa wyrosta, pragneta zajg¢ miejsce nauczycielki publb
cznej. Nie dostataby go bez dyplomu, rozumie sie, lecz
samo zadanie tak niewlasciwego stanowiska bytoby $mie-
szng pycha i zarozumiatosScia. Toz samo jest z pisaniem
do druku. Jezeli miode dziewczatko, takie nawet, ktore
jeszcze nauk nie ukonczyto, napisze zgrabnie powiastke dla
dziatwy, to tak prawie wyglada, jakgdyby opowiadato jg
miodszemu rodzenstwu. Wraz z tem rodzenstwem, mogly-
by stucha¢ opowiadania i obce dzieci, c6z w tem zlego ? Dla-
tego to, jezeli ktdra ze starszych czytelniczek ,,Wieczorow”
utozy i napisze zabawne i pouczajgce opowiadanie, Kochana

Fale morskie.

nie. Zdaje mi sie, ze i twoja mama, Poziomeczko, byia te-
goz samego zdania.

Przechodze teraz z kolei do twego listu, Wiochno; (po-
niewaz inna Wiochna pisywa¢ przestata, wiec mozesz by¢
Wiochng bez dodatkdw, czy zgoda?) Nie do mnie wprawdzie
pisatas, tylko do Kochanej pani i do Sarenki z nad Moro-
czu, lecz twdj liscik, nadzwyczaj dtugi, nie mdgt by¢ druko-
wany, a Kochana pani nie odpowiedziata obszerniej dla
braku miejsca w ,,Skrzynce”, na mnie wiec ten obowigzek
wilozyta. Najniestuszniej, Wiochno droga, wzietas za przy-
mowke do siebie to, co ja do Sarenki z nad Moroczu pisatam.
Potepiajac bowiem ryczattem wszystkie miodziutkie pisarki,
takie, jak ty, potepitabym przedewszystkiem sarne siebie, bo
podobno niema pomiedzy nami rdznicy wieku,- ja takze
w tym roku dopiero na dorosta panne'sie wykierowatam.
A kt6z mnie do pisania zachecit? Taz sama Kochana pani,
ktéra przez usta moje tak gorgco chwalita Sarenke za to, ze
sie z tem nie $pieszy.

Bo widzisz, kochana Wiochno, trzeba sie nam poro-

pani, pragngca kazdemu przyjemno$¢ sprawi¢, poprawia
btedy gramatyki i pisowni, dodaje przecinki i kropki, a po-
tem tak wyporzadzong powiastke drukuje w ,,Wieczorach”.
Wecale jednak za tem nie idzie, aby taka osébka miata pra-
wo uwaza¢ sie zaraz juz za autorke. Autorka jest takze
w swoim rodzaju nauczycielkg publiczng, do tego trzeba
mie¢ duzo nauki, rozumu, do$wiadczenia, powagi, a to wszy-
stko da¢ moze tylko czas, wiek dojrzalszy, dtuzsze obcowa-
nie z ludzmi, doktadna znajomos$¢ Swiata.

Powiedzze, Wiochno mita, uchybia¢ ci przeciez nie
chce, ale przyznaj sama, czyz ja, i ty, iinne do nas podobne
niedoroste pisareczki, ktorym sie powiodto to i owo skleci¢
o tyle gtadko i zrecznie, ze si¢ dato po poprawieniu wydru-
kowaé, mozemy rosci¢ prawo do takiego powaznego stano-
wiska w $wiecie? Dzieki Bogu nigdy podobna niedorzecz-
nos¢ w gltowie mojej nie postata. Pisze, ale z takiem uczu-
ciem, jakgdybym do przyjacidtek naprawde przemawiata,
gawedze z wami, powtarzam po wiekszej czesci stowa Ko-
chanej pani i innych starszych osob, do sktadu redakcyi na-



lezagcych, sama jednak nie wystepuje w charakterze profe-
sorki, bylby to szczyt $miesznosci. Kiedys, jak bede zna-
cznie starsza, nie ukrywam sie z tem wcale, pragnetabym
autorkg zosta¢, ale dzi$ tego szczytnego miana nie przy-
bieram.

Jestem pewna, kochana Wiochno, ze ity myslisz tak
samo i chociaz uprawiasz wyzszy nieco dziat literacki, bo
pisujesz powiastki, gdy ja na korespondencyach i famigtow-
kach poprzestaje, nie przybierasz nazwy autorki. Przyznam
‘Wi sie szczerze, gdy napatrze sie w redakcyi na te stosy re-
kopisow starszych i mtodszych autoreczek, bo czesto i mtod-
sze od nas, 12, 13 letnie chwytajg pioro i utwory swoje do
druku podajg, odpada mie niekiedy ochota do pisania. Przy-
najmniej staram sie, aby moje bazgroty nie byly podobne
do tego. Wyobraz sobie, pisane to niedbale, nieporzadnie,
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w redakcyi naszej zamyslano o tem, aby raz wyjasni¢ wszel-
kie nieporozumienia z tego wzgledu. Piszcie wiec, jesli ma-
cie ochote do pisania, ztego w.tem nic niema, tylko pamie-
tajcie, ze wielcy pisarze, poeci, artysci, rzadko kiedy wycho-
dzili z cudownych dzieci, popisujacych sie przedwczesnie
nadzwyczajnemi zdolnosciami. O tych najczesciej gtucho na
Swiecie, gdy dorosng, a wieciez dlaczego ? Kochana pani po-
wiada, ze najpierw wysilenie niewlasciwe, zbyt wczesne,
ostabia i zabija czesto talent prawdziwy, lecz zgubniej jesz-
cze dziata w takim razie pycha i zarozumiatos¢. Jezeli
kto$ sobie powie, ze $licznie, doskonale pisze, przestaje za-
zwyczaj pracowa¢ nad soba, ksztatci¢ sie i rozwija¢, a bez
pracy najwiekszy talent na nic sie nie przyda.

Jaskotka z nad Sekwany zawsze ciekawe rzeczy donosi.
Teraz np. opowiada, ze w szkole, w ktorej sie uczg jej bracia,

Kuropatwa uwigziona*

pomazane, mytek bez liku, a juz co do przestankowania, za-
dna z tych autorek nic sobie z niego nie robi. Widzi prze-
ciez w druku, ze okresy wieksze rozpoczynaja sie¢ od po-
czatku wiersza, ze rozmowy porzadnie sg podzielone pauza-
mi, zdania przecinkami lub $rednikami. Ale gdzietam, co
je to ma obchodzi¢, te wielkie autorki, .one sobie smarujg
wszystko jednym ciggiem; gdyby sie to w taki sposob wy-
drukowato, moznaby sie udtawié, czytajac, a jakiejby cier-
pliwosci trzeba, aby dojs¢ w tem sensu. Lito$¢ mnie nieraz
bierze jak biedna nasza Kochana pani zacznie mozolnie
odczytywa¢ te bazgroty, niby hieroglify, lub kryptografia,
dodawa¢ znaki przestankowe, oddziela¢ zdania, rozmowy,
tad zaprowadza¢ w tym chaosie, bo czy to nie szkoda oczu?
Ona jednak ma tyle cierpliwosci, ze odczytuje wszystko, a je-
zeli znajdzie co$ zajmujgcego, poprawi, przyprowadzi do
pcrzadku i da do druku. Pieknieby to wygladato, zeby sie
wydrukowato w takim stanie, w jakim byto przystane!
Rozpisatam sie okropnie, a tu jeszcze caty stos lisci-
kow lezy przedemna, lecz byt to przedmiot wazny i oddawna

uczniowie przy koncu roku szkolnego przedstawili $liczny
obrazek dramatyczny, umyslnie dla nich pisany przez panig
Duchinska. Tytut ,,Wyjazd na wakacye”. Dwoch uczniow
wyjezdza do Kkraju rodzinnego, ciesza sie tg podrdzg, inni
mniej szcze$liwi muszg poprzesta¢ na opisach i postanawia-
ja pilnie czyta¢ najznakomitsze utwory, ktére ich myslg
przynajmniej do tych stron przeniosa. Brat Jaskotki, Po-
nury Rozbojnik morski, wystepowat takze w tym obrazku.
Rozbéjnik ten, (nie moge go sobie wyobrazi¢ ponurym) wy-
Swiadczyt mi zaszczyt niematy listem swoim. Zwiedzat on
przygotowania do wystawy, majacej sie odby¢ na przyszig
wiosne w Paryzu. Bedag tam ciekawe rzeczy do widzenia
i zawczasu zanosze prosbe do Jaskdteczki i Rozbojnika, aby
nam te wystawe opisali. Zazdroszcze ci, Jaskoteczko, ze
masz sposobnosc uczyé sie po grecku; bo stusznie mdwisz:
jezeli tylu chtopcéw uczy sie tego jezyka, czemuzby kobiety
miaty by¢ od tego wytgczone? Donie$ mi, jak zaczniesz czy-
ta¢ Homera w oryginale.

Brzydotka z nad Tamizy zarzuca mi, ze nie czytuje
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uwaznie jej listow; ale mylisz sig, kochana Brzydotko, wiem
wszystko o twoich ustawicznych podrézach, w ktérych ,,Wie-
czory” gonity za tobg, po catej Europie. WszyscySmy tu
w redakcyi pokochali cie za to, ze ogladajac tyle osobliwosci,
patrzac, jak sama powiadasz, na rézne morza, rzeki, jeziora,
gory, tunele i miasta najstawniejsze, ty$ jednak zawsze do
»Wieczorow” tesknita. Proszac cie o opis szkot angielskich,
sgdzitam, ze po tej wedrowce znowu nad Tamizg sie osie-
dlisz.

Jakaz to mita i poczciwa z ciebie osébka, moja Jedlin-
ko, tak serdecznie mi dziekujesz za to, Zzem ci omyike wy-
tknetla; inna na twojem miejscu mozeby noskiem pokrecita
i zaprzestata korespondencyi. Ach! byly juz takie. Tym-
czasem, pomysl tylko: jakazbyto nieszczera, falszywa przy-
jaciotka byta ze mnie, gdybym wam tylko pochlebiata, a na-
uczywszy sie sama czego$, pracujac w redakcyi, chowata to
Swiatto pod korcem i z wami si¢ nie podzielita. Zresztg,
czy to wstyd, jesli kto w twoim a nawet w moim wieku sie
pomyli? Gdybysmy wszystko umiaty, tobySmy nie potrzebowa-
ty sie uczy¢. Powiem ci pod sekretem, ze ile razy nadejdzie
wypracowanie 11-to lub 12-to letniej panienki napisane bez
zadnej omyiki, wzorowym stylem, Kochana pani gtowg kre-
ci i rozne miewa podejrzenia...

Sliczne lisciki otrzymatam od Sniezycy i Krasnolicy,
przykro mi bardzo, ze wczesdniej za nie podziekowa¢ nie mo-
gtam. Bo przeciez o uczuciach moich nie potrzebuje was
upewnia¢, drogie moje; kocham was z catego serca, chochy
dlatego, zescie byly takie dobre dla Kochanej pani, obsypy-
watyscie jg kwiatami, ktore ona nad wszystko lubi i tyle jej
okazywalyscie wspoétczucia. Spodziewam sie, ze Krasnolica
juz na oczy cierpie¢ przestata.

Musze wyznaé, ze mi to zawsze szczeg6lnie pochlebia,
ile razy otrzymam odezwe od ktérego z miodych naszych
czytelnikdw. Wiem ja dobrze, jak miodziez mezka gardzi
zazwyczaj podlotkami, to tez kazda odezwa podobna dodaje
mi jako$ powagi. Zawisza Czarny pisze¢ ze stron dalekich,
az z Besarabii, zapytuje, czy ja zechce z nim korespondo-
wac? Alez z radoscig i duma, dzielny rycerzu Zawiszo.
Smutne rzeczy opisuje ten korespondent. Byt Swiadkiem
okropnego pozaru w matem miasteczku. W biaty dzien
spalito si¢ dwieScie domdéw i dwdch ludzi zgineto. Pozar
bez nalezytego ratunku, to rzecz przerazajgca. Jakiez to
szczescie, ze u nas w Warszawie dzielna straz ogniowa nigdy
prawie do wiekszych klesk nie dopuszcza.

Szczesliwa ty jestes, Halko z Litwy, z dziennikow tylko
dowiadywatas sie 0 deszczach i burzach, ktére nas tu przez
cate lato tak okropnie trapity. Btogostawiona to jaka$ oko-
lica, w ktérej zamieszkujesz, bo w catej Europie podobno
narzekano na taka niepogode. Przy koncu tego listu be-
dziesz miata zadanie konkursowe, ogtaszam je nawet przed
rozstrzygnieciem konkursu robét, bo zewszad sie upominajg
0 nowe zadanie.

Bardzo ci sie to chwali, Konwalijko, Zze bedac na wsi
podczas wakacyj, nie omieszkata$ zwrdci¢ uwagi na pamigtki
historyczne, znajdujgce sie w poblizu. Ja sama nic a nic nie
styszatam o Goworowie, o0sadzie w Ostroteckiem, gdzie, jak
powiadasz, w podziemiach kosciota znaleziono tablice z na-
pisem Swiadczacym, ze Goworowo zatozone byto przez Go-
worka Sandomierskiego. Dzigkuje ci tez serdecznie za te
wiadomos$¢. Ztotowlosa Rusatka mnostwo mitych rzeczy
pisze, nie zastuzytam na tak pochlebne wyobrazenie o mojej
osobie. Nie pragne wcale rozgtosu, dlatego tez darmobys-
cie mie pytaty o prawdziwe moje nazwisko. Gdybymi sie uda-
to kiedys, w przysztosci, napisa¢ dzieto jakie$ powazne
I uzyteczne, wowczas podpisze sie na niem, bo mito jest za-
zastuzy¢ na uznanie, mito i stawe zdoby¢; lecz dzi$, lisciki
te moje sg drobnostka taka, ze $miesznie bytoby sie czem$
podobnem przechwala¢ przed S$wiatem. Do was te stowa
stosuje takze, Litwinko i Stokrotko z nad Stochodu, (bo sa-
dze, ze zostaniesz przy tym ftadnym dawniejszym pseudo-
nymie.)

Mita Iskierko lubelska! czyzbym naprawde byita tak

niegrzeczna i nie podziekowata ci po odebraniu fotografii,
ktora mie tak ucieszyta? Zapewne zapomniano wydruko-
wac to podziekowanie, ja 0 niem nie zapomniatam. Ro6zyczka
majowa, zamiast fotografii, przystata rysopis tak dokiadny,
ze widze wyraZnie przed sobg jej osobke. Jakze ja ci za-
zdroszcze, ze mozesz biega¢ swobodnie na bosaka po ogro-
dzie i ulubione kwiaty pielegnowa¢. Zimag jednak musisz
zapewne wadzia¢ trzewiczki i zwrdéci¢ sie do innych zajec.

Nowa korespondentka, Wiejska Rusatka, przypomiata
mi dziecinnne moje lata. Ja takze wychowatam sie na wsi,
i w takiem odosobnieniu, ze mato miatam stosunkéw z pa-
nienkami swojego wieku, dlatego tez moze i lalkami nie
bawitam sie nigdy, wotatam zabawe ze zwierzatkami, tak
samo, jak ty, Wiejska Rusatko, lubitam bardzo psy, kréwki,
kury, tylko nie koty, do tych miatam zawsze wstret niewytto-
maczony. Zajecia, ktére opisujesz, Rusatko, mite sg i po-
zyteczne, radze ci w nich wytrwa¢ i nigdy nie teskni¢ do
innego rodzaju zycia.

Cyganeczko z nad Wisty, czemuz tak rzadko sie odzy-
wasz? Czy dlatego, ze ja tak dtugo zwlekatam z odpowiedzig?
O, moja droga, nie liczmy sie na listy, ty co innego, bytes$
miata marke pocztowg, juz i pisa¢ mozesz, ze mng, jak wiesz,
inna sprawa. Donie$ przynajmniej, czy uleczytas sie z tej
nieznos$nej btednicy, siedzac w polu i snopki na fury naktada-
jac? W kazdym razie lekarstwo nie byto przykre. Ponie-
waz i ty juz nalezysz do nieboraczek wytaczonych z konkursu,
pamietaj o tern, co pisata Sarenka z nad Moroczu, ze kore-
spondencya z Gotabkg pocztowg moze wam to cho¢ w czesci
wynagrodzi¢.

Wisienka z nad,Sobu nie gniewa sie, czemuz wiec tak
dawno nie pisata? Switezianka narzeka, iz zapomniano
0 niej w redakcyi. O nie, Switezianko, wierz mi, gdybym
naprawde ptaszkiem byta, pofrungtabym do ciebie, lecz na
skrzydetkach wyobrazni czesto zaglagdam do ogrodu, w kto-
rym tak odwaznie i wytrwale pracujesz.

O Warszawie, cho¢ list moj z Warszawy wysytam, nic
wam dzi$ chyba nie doniosge. Duzo pisano i méwiono w osta-
tnich czasach o gromadce Ceylonczykow czy Syngalezdw,
mieszkancow wyspy Ceylonu, ktérzy tu w ogrodzie zoologi-
cznym zatozyli ob6z i wspaniate stonie przyprowadzili z soba.
Widziatam ich, ale cdz tam tak ciekawego mozna o nich na-
pisa¢? Ze majg cere cynamonowa, stroje niezwykle, obwie-
szone btyskotkami, no... ichyba nic wiecej. Zapewne mi
wiec nie wezmiecie za zte, zem tyle papieru zapisata na przy-
jacielska, serdeczng pogawedke z wami, na nowiny warszaw-
skie, niezbyt ciekawe obecnie, miejsca nie zostawiajac.

Nowiny jak nowiny, wazniejsza sprawa pozostaje mi
dzi$ jeszcze do zatatwienia: zadanie konkursowe! Dawno go
nie bylo, trzeba wiec wystgpi¢ z czem$ dobrem, a niezbyt
trudnem, aby wszystkich zadowolni¢. C6z powiecie na to,
gdyby tak wzigé¢ na uwage przystowie: ,,Wedtug stawu gro-
bla”. Mysl piekna, rozsadna, no, i niezbyt przeciez trudna
do zrozumienia. Jak grobla do wielkosci stawu powinna
by¢ zastosowana, tak i kazde przedsiewziecie, czyn kazdy,
musi sie $cisle stosowa¢ do $rodkdw, do moznosci, azeby po-
zytek przynies¢. Rozmaicie zresztg przystowie to moze by¢
zrozumiane i wyjasnione, pozostawiam to waszym roztropnym
gtowkom. Zadanie moje na tern zalezy, by z zycia prawdzi-
wego, z wydarzen, ktore sie widziato, lub o ktorych sie sty-
szato od os6b wiarogodnych, wynalez¢ i przedstawi¢ przy-
ktad, potwierdzajacy trafnos¢ tego przystowia: ,wedtug sta-
wu grobla”. Zdarzenie takie nalezy opowiedzie¢ tresciwie,
niezbyt rozwlekle. Najlepsze odpowiedzi beda nagrodzone.
Zwracamy uwage na warunki nastepujace:

Do konkursu majg prawo naleze¢ czytelnicy i czytelni-
czki do lat 15-tu, co znaczy, ze kto ukoriczyt rok 15-ty chocby
wczoraj dopiero, a dzi$ rozpoczat 16-ty, juz traci to prawo.
Przy odpowiedzi nalezy sie podpisa¢ imieniem i nazwiskiem
prawdziwem, wymieni¢ lata, poda¢ adres doktadny, a précz
tego pseudonym do druku. Wszystko to powinno by¢ wypi-
sane na tym samym papierze, nie na osobnych kartkach,
ktore tatwo wypadajg i zarzucajg sie. Odpowiedzi beda



przyjmowane do 20 Listopada. Warunki te sg tatwe do
spamietania, a jednak czesto zapomiuajg o nich przysytaja-
cy odpowiedzi na zadania konkursowe, czem sami sobie szko-
dza, gdyz w takim razie odpowiedzi ich nieczytane muszg
i$¢ do kosza.

Serdeczna przyjaciotka

Gotgbka pocztowa.

Kuropatwa uwieziona.

Biedne ptactwo, ktére nie odlatuje na zime do stref cie-
plejszych, lecz pozostaje w naszyje mroznym klimacie, nara-
zone bywa na wiele niebezpieczenstw, zwiaszcza, jezeli przy-
padnie ciezka zima. Taka byta wiasnie zesztoroczna, odzna-
czala sie przytem niestychang iloscig $niegu. Pewien mysliwy
we Francyi byt swiadkiem strasznego wypadku, przedstawio-
nego na naszej rycinie. Kuropatwa zamaczata ogonek w zré-
detku, w ktorem pita wode, potem chodzita po rowninie, po-
krytej $niegiem i tyle nazbierata na piorka tego Sniegu, ze
sie z tego powoli utworzyla duza i ciezka kula. Ptaszyna
nie mogta sie wznies¢ w powietrze z tg kulg u ogona, wlokia
sie tez po ziemi bezsilnie, gdy wypatrzyty to zartoczne i dra-
piezne kruki. Korzystajgc z nieszczescia biedaczki, ktora

mknag¢ nie byta w stanie, rzucity sie na nig i zywcem po-
arty.

GWIAZDA SUDANU.

PbZYGODY PODBOZNIKOW W AbBYCE $SBOOKOWE].

(Dalszy ciag).

~ — Alez, moja droga, nie byto w tern przeciez twojej
winy.

— Zapewne, takbym jednak pragneta jaknajpredzej
wynagrodzi¢ te krzywde, wyrzadzong bezwiednie. Ach! mu-
simy koniecznie sie ztad wyrwac, powraca¢ do Europy.

— Moja Kasiuniu, z takgz samg gwattownoscig pra-
gnetas jecha¢ do Afryki. Ja, przyznam ci sie szczerze, tak
zndw wielkiej ochoty do tej podrézy nie miatem, dla ciebie
to zrobitem, ze stare kosci trzagstem na wodzie i lagdzie. Te-
raz wcale mi tu jest niezle i chetniebym pozostat dtuzej
w Timbuktu, azeby uzupehi¢ ten wspaniaty zielnik, ktéry
mi zapewne niemato chluby przyniesie. Ale c6z mam robic,
przywyktem spetnia¢ zawsze twoje woleg; chciatas wedrowac
do Afryki, powedrowalem z toba, chcesz wraca¢ do domu,
wracajmy.

— 0Otdz to klopot, wujaszku, ze jesteSmy oblezeni i nie-
podobna z Timbuktu sie wydoby¢-

— A widzisz, c6z ja na to poradze?

— Wiasnie, ze moégtbys poradzi¢, wujaszku, gdybys
chciat.

— Co tez ty pleciesz, w gtowie ci sie miesza.

— Woecale nie, zaraz ja cito wyttdbmacze, wujaszku
drogi; ale najpierw powiedz mi, na co ci wlasciwie te twoje
zielniki, do czego to moze stuzyc?

— Czys$ oszalata, dziewczyno! Co za pytanie! Do czego
moga stuzyc¢ zielniki? Alez wiedza, cywilizacya, postep, naj-
wazniejsze sprawy S$wiata, przeznaczenie ludzkosci... moj
Boze! Ona pyta, do czego stuzg zielniki! Zawstydzasz mnie,
Kasiuniu, bylem przeciez opiekunem twoim, a styszac cie,
moznaby pomysle¢, ze$ zadnego wyksztatcenia nie otrzymata.

— Nie chciatabym ci wstydu przynies¢, wujaszku, wie-
rze wiec, ze ludzkos$¢ nie mogtaby istnie¢ bez zielnikow. Ale
czyliz koniec $wiata nastgpitby zaraz, gdyby$ mi ofiarowat
ten oto jeden?

— Co, mo¢j zielnik? Chcesz, zebym ci dat zielnik?
Jezeli mi dasz stowo, ze go nie zepsujesz i dowieziesz w ca-
tosci do Hagi, gdzie go mam ztozy¢ w ofierze do muzeum...

— Woujaszku, z46z go lepiej w ofierze dla wybawienia
naszego. P. Lemercier nie moze rozpocza¢ walki z nieprzy-
jacielem, bo mu braknie papieru na naboje...

— Co, co0? i tybys chciata takie Swietokradztwo po-
petni¢? Mdj zielnik, flora okolic Timbuktu, mnéstwo okazdw,
niewidzianych dotagd w Europie, i to ma is¢ na naboje!

— Wiesz co, wujaszku; ja to jako$ tak urzadze, zeby
twoje zbiory nie przepadty, szkoda byloby owocu tak wy-
trwatej pracy. Szejk EIl Bakai ofiarowat na naboje ksiegi
z biblioteki, lecz nie przyjeto tej ofiary, to bytaby szkoda
niepowetowana.

— A moich zielnikéw nie szkoda? Czyscie gltowy po-
tracili !

— Alez zielniki nie przepadna, przyrzektam to prze-
ciez wujaszkowi. Wezmiemy pare ksigg z biblioteki, prze-
tozymy w nie rosliny z zielnikéw, a papier zostanie i pojdzie
na naboje.

— Potowa okazéw potamie sie niezawodnie przy tern
przektadaniu, porzadek przepadnie... — jeczat biedny stary,
chwytajac sie oburgcz za gtowe.

— Nic sie nie stanie, a przyczyni sie wujaszek do Swie-
tnego zwycieztwa, ktOre p. Lemercier odniesie niezawodnie
nad nieprzyjacielem. 1 potem zaraz wyruszymy do Europy.

— Jestem tak stabego charakteru, Zze dziecko robi ze
mng, co tylko chce...

— Jeste$ najlepszy, najzacniejszy, najukochanszy
w Swiecie cztowiek — mowita p. Katarzyna, obsypujac sta-
ruszka pieszczotami. Odniosta zwycieztwo, a w godzine ka-
pitan Lemercier miat juz papier potrzebny na naboje. 1-go
Czerwca wszystko byto w pogotowiu. Armaty staty na wa-
tach, amunicyi nie brakto, na puszkarzy znalazto sie po-
miedzy Fulanami i Tuaregami spora gromadka uzdolnio-
nych ochotnikéw. A jednak liczba dziat przenosita liczbe
ludzi, wiec wielkorzadca odwotat sie do nas o pomoc. Nie-
tylko ja, lecz poczciwy wujaszek Bak i Karol musieli stang¢
przy armatach, nie bylo rady. Przychodzacy do zdrowia
Henryk takze nie chciat pozosta¢ bezczynnym.

2-go Czerwca odbylta sie rada wojenna, w ktorej zasia-
dali, oprécz wielkorzadcy, szejk EIl Bakai, Feredzi, poset
suttanski, wielki kowal i dwaj bracia, Edgar i Henryk, kto6-
rzy w obec wojska zachowali przybrane nazwy Imestana
i Sadaktu. 3-go dopiero rozpoczeliSmy kanonade o $wicie,
hastem byia raca, wypuszczona z minaretu Sankore. Wuja-
szek Bak z przyktadng rezygnacyag poddat sie dziwnemu
losowi, ktdry mu kazat na staro$¢ puszkarzem zostac; nie
byt tchdrzem, wiec stat spokojnie, gotow spetni¢ powinnose,
chociaz pragnatby byt zapewne znajdowac sie o sto mil od
tego narzedzia $mierci, ktérego sam widok wstret w nim bu-
dzit. Inaczej sie rzecz miata z Karolem; ten nie ukrywat
bynajmniej swych uczué, i najmniejszej sktonnosci nie miat
do bohaterskich czynéw. Wskazano mu doktadnie, jakim
sposobem nalezato lont przytozy¢ do armaty, ttémaczac przy-
tem, Ze to tatwa bardzo sprawa; ale jemu to zatrudnienie
wecale nie przypadato do smaku, krecit sie, jak fryga i ciggle
do mnie sie odwotywat o ratunek.

— Panie do-do-kto-rze — bakat biedak — ja-te-go-go
go ni-gdy-nie-nie-ro-ro-bi-bi-tem...

— To nic nie znaczy — perswadowatem mu — ja tak-
ze nie mam wprawy, alez to nie zadna robota, lont przytozy¢
i po wszystkiem.

— A je-ze-ze-li mi sie co-co-co-sta-sta-nie?

=— Co0z ci sie stanie? Nie bgdzze dzieckiem.

— Bal! dzie-dzie-dzie-ckiem...

W tej chwili wkasnie raca ozwata sie z minaretu, Hen-
ryk Voost, ktéremu powierzono komende nad artylerya, dat
znak Karolowi, stojagcemu z brzegu, aby rozpoczat ogien.
Nieborak rad nie rad przytozyt lont, huk straszny przebit
powietrze, nietylko Karol, lecz ja i kilku innych padlismy na
ziemig, prawie ogluszeni. Powstawszy po chwili, ujrzeliSmy
rozsypane szczatki armaty, nabdj ja rozerwat.



XXI.
Nowe odkrycie.

Na szczescie nikt nie byt raniony, a szczerze wyznaje,
ze w piarwszej chwili z pewnym niepokojem poruszatem
cztonkami, aby sie przekonaé, czy wszystkie wyszlty bez
szwanku z tej przygody. Wujaszek Bak najspokojniej w $wie-
cie podniost i ogladat jakas cze$¢ armaty, majgca ksztatt
tulipana; westchnienie wyrwato sie z piersi staruszka, przy-
pominat sobie zapewne przepyszne grzadki tulipanéw w swo-
im ogrodzie. Byt tam jeden okaz, semper Augustus, za kto-
ry mu ogrodnicy dawali sumy bajeczne, ale onby go za wszy-
stkie skarby Swiata nie oddat.

Co sie stato z Karolem, tego zadne pioro opisa¢ nie
zdota. Wstat wprawdzie takze zdrowo i calo, ale pobladt
jak trup, usta mu drzaty, rekami machat bezwiednie, jakby
sie opedzat od dalszych niebezpieczenstw; i zal mi go bylo,
i od smiechu powstrzymac sie nie mogtem.

— A pa-pa-pan-do-do-ktér mo-wi-wit, ze nic sie nie-nie
sta-nie-nie! — zawotat z wyrzutem.

Wybuch nie zranit nikogo, lecz znaczne szkody wyrzadzit.
Armata stata w poblizu grobowca Faki-Mahmuda, piekny
ten pomnik catkowicie zostat obalony w skutek gwattownego
wstrzasnienia. ZblizylisSmy sie z wujaszkiem Bakiem do tych
zwalisk i z podziwieniem spostrzegliSmy zamiast ogromnego
stosu gruzow, ktéry spodziewaliSmy sie tam zasta¢, duzy
otwor w ziemi. On to oczywiscie pochtonat szczatki pomni-
ka, a gdysmy zajrzeli w gigb, pochylajac sie ponad tg jama,
zdziwienie nasze powiegkszyto sie jeszcze. Otwor byt nad-
zwyczaj gieboki, przytem dziwnym jakim$ sposobem o$wie-
tlony, z czelusci tych rozwartych bito $wiatto, migaty jakie$
zwierciadlane, teczowe odbtyski; wygladato to na czarodziej-
skie zjawisko.

Postatem natychmiast po wielkorzadce, przybyt w to-
warzystwie szejka i grona ulemow, uczonych mezéw, ktérzy
to nie zdotali wyjasni¢ znaczenia rekopisu. Tym razem le-
piej sie popisali, wszyscy jednogtosnie wykrzykneli, ze gro-
bowiec czcigodnego Mahmuda przykrywat podziemne przej-
Scie, prowadzace do wybrzeza Nigru. To,,co przebtyskiwato
z giebi otworu, byto powierzchnig wody. Swigtobliwy Mah-
mud kazat tak urzadzi¢ dla siebie posmiertne mieszkanie,
aby rzeka swieta mogta je podmywac falami swojemi. Wszy-
stko to bylo zapisane w ksiegach, nie ulegato zadnej watpli-
wosci. Pomnik byt bardzo starozytny, wedlug upewnienia
uleméw, pochodzit z czasow, gdy rozpoczagt panowanie wielKki
Mansa Sliman, to jest w pierwszej potowie X1V wieku. Miat
ksztalt wiezy, niezbyt mocno byt zbudowany, a poniewaz
mu brakto fundamentoéw, wznosit sie ponad préznig, nic dzi-
wnego, ze silniejsze wstrzasnienie otaczajgcego gruntu tak
tatwo go obalito.

Kapitan Lemercier stuchat tych wszystkich szczegdtow
z nadzwyczajnem zajeciem, nie tyle go jednak obchodzity
dzieje zywota $wigtobliwego Faki Mahmuda, co urzadzenie
owego pomnika i kierunek podziemnego przejscia. Wido-
cznie snut jakies plany i jakie$ nadzieje poktadat w tern nie-
spodziewanem odkryciu. Kazat sobie powtarza¢ dostownie
opis, w starych ksiegach zamieszczony, usmiechat sie, i teraz
bowiem udato mu sie znaczenie wyrazow lepiej i doktadniej
wyjasni¢ od medrcéw Islamu.
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SZARADA.
(Od Gosposi z nad Warty dla Jutrzenki rézowej).

Pierwsza i druga kwiatow krolowa,
Biata, zo6tta lub r6zowa,

Zdobi ogrdd i pokoje;

Trzecia podwojnie z ostatkiem
Przeslicznym takze jest kwiatkiem.
Wszystko razem imie moje.

Krzyz z podstawa.
(Od Kmiotka dla autora ,,Gwiazdy Sudanu”).

i

A [] (]

Zastgpi¢ kropki literami, rzad 1. Spotgloska. 2. Ptak
0 pieknych pidrach. 3. Miejsce handlowe. 4. Miasteczko
w Galicyi. 5. przepowiednia. 6. Nazwa miesigca. 7. Drzewo
ozdobne. 8. Roslina. 9. Rzeka. 10. Cze$¢ doby. 11. Miasto
nad Niemnem. 12. Nazwa rodzinna. 13. Gory w Azyi.
14. Imie mezkie. Litery srodkowe, w kierunku pionowym od-
czytane, utworzg imie i nazwisko poety z czasdéw dawniejszych

ROZWIAZANIA DO N-ru 40-go

Zadania konikowego:

Gwarno, ttumno i wesoto,

Aby dalej, aby w koto,

Za drugimi, za gromada,

Maciej sagsiad ze sgsiada,

A za nimi skocznym tanem
Jedzie Wojtek z duzym dzbanem;
Za ptotami, jako moga,

Dzieci sobie swojg droga.

(Do mojego grajka T. L.)

tamigtowki gtoskowej:

(d.c.n) Niema r6zy bez kolcéw.
TRESC: Zabawa w cianie (z drzew.) — Mtoda nauczycielka (c. d.) — Do gwiazdy spadajacej, wiersz p. Gabryele Jasienska. — Fale
morskie (z drzew.) — List z Warszawy z zadaniem konkursowem. — Kuropatwa uwieziona (z drzew.) — Gwiazda Sudanu, przy-

gody podroznikow w Afryce $rodkowej (c. d.). — tamigtoéwki, rozwigzania.

Dodatek: Osobliwsza pitka (z drzew.) — Romcio,

wiersz p. Helene Bojarska. — Opowiadania mamy. — Zamany grzebien p. Kazimiere. — tamigtéwka i rozwigzanie. — Skrzynka
do listéw. Dodatek ksigzkowy: Branka litewska, opowiadanie z dawnych czaséw, p. Michaline Zielirnska.

JfoaBOlJieHo Henaypoio, BapmaBa 3 OaTaodpa 1888 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 42- Wieczorow Rodzinnych, Rok 1888.

Na rysunku widzicie dziecko osadnika w Ameryce
-tudniowsj, a obok niego przedmiot okragty, do duzoj
ptki podobny. Kotek wycigga pazurki, oczy mu btyszcza,
tadby sie dosta¢ do Srodka t$j gatki, bo po wierzchu jest
cata pokryta twardemi, rogowemi tuskami. Domyslacie
sie zapewne, Zze to taz sama zywa pitka nizéj na naszym
obrazku stoi na czterech tapkach i tebek z uszkami wy-
stawia ze swego pancerza. Dziwne to stworzenie prze-
bywa w Ameryce potudniowej, zowie sie pancernikiem,
ivatwo odgadna¢, dlaczego. Ma bowiem prawdziwy pan-
cerz, z twardych, ruchomych tusek ztozony, przypomina
i/fem troche zo6twia.
Osadnicy hiszpanscy, zamieszkali w Ameryce, na-
i .ywajg to zwierzatko bolita, czyli gatka, a takze armadil,
jco znaczy po hiszpansku pancernik. Dzieci tam czesto
)sie bawig temi uciesznemi piteczkami Zzywemi, bo pan-
crnik jest tagodny, nic im ztego zrobi¢ nie moze i tatwo
sie daje oswoié. W uiewoli jada mieso, chleb i rozmaite
cokarmy, na swobodzie zywi sie gtbwnie mréwkami i in-
memi owadami, kopie sobie nory podziemne i w nich sie
crzez dzien ukrywa, "w nocy wychodzi na towy.
W Ameryce, jak wiecie, zyje po lasach mndstwo
ratp, a te biednym pancernikom strasznie dokuczaja,
owolne i niezgrabne zwierzatko nie moze uciec od swo-
ch przeSladowcéw, ale zaraz skreca sie w pitke, cate sie
v twardym pancerzu ukrywa i matpka darmo ze wszy-

stkich stron przyskakuje, toczy
pitke i podrzuca, nic ztego nie
zrobi pancernikowi, poki w sko-
rupce swoj siedzi bezpiecznie.
Matpeczce zwykle przykrzy sie
w koncu ta zabawa, a byle na
chwile sie oddalita, pancernik
znadzwyczajng szybko$cig wko-
puje sie w ziemie. Trzy minu
ty wystarczajg mu na to, aby
sie catkowicie ukryt w naj-
twardszym nawet gruncie, a
jak tylko raz siedzi pod ziemia,
juz sie ztamtad wydoby¢ nie
da. Najsilniejszy cztowiek nie
zdota zwierzatka wyciagnaé
z nory, chocéby je za ogon po-
chwycit.

Sg takze w Ameryce i wie-
ksze pancerniki, wszystkie pokryte podobnemi tuskami,
chociaz inne gatunki nie skrecajg sie tak zrecznie w pit-
ke. Najwieksze, zwane olbrzymiemi pancernikami, do-
chodzg wielkosci $wini domowdj. Ale kiedys, w czasach
niezmiernie dawnych, ktorych ludzie nie pamiegtaja, zyty
w tejze samoOj Ameryce zwierzeta tego rodzaju prawdzi-
wie olbrzymie, takiej wielkosci, jak woty, a nawet jak
nosorozce. Kaosci ich, gleboko zagrzebane w ziemi, od-
kopujg ludzie i przechowujg w gabinetach zoologicznych.
Jezeli byty pomiedzy niemi i takie, co sie w okragte
kule skrecaty, musiaty wyglada¢ bardzo dziwnie.

Mieszkancy Ameryki potudniowoj tak przesladujg
terazniejsze pancerniki, ze zapewne i te niezadtugo wy-
tepig. Zabijajg je dla miesa, ktore ma by¢ do$¢ smaczne,
lecz wiecOj jeszcze dla tego, ze zwierzeta te okropne
szkody wyrzadzajg, kopigc wszedzie po tgkach i rowni-
nach gtebokie swoje nory. Osadnicy znéw hodujg mné-
stwo bydfa i koni na rozlegtych pastwiskach, ciagle ha-
sajg na koniach, a gdy wierzchowiec w pedzie natrafi na
taki dot pod stopami, przewraca sie, czesto nogi famie
i jezdzca kaleczy. | pasgce sie bydto ulega takze z tego
powodu wypadkom podobnym.

ROMCIO.

Na Ujazdowskiej ulicy

Ptaszki szczebiotaty,

Ze tam w pieknoj kamienicy

Mieszka Romcio maty.

Rzecby o nim mozna byio:

.Niezty to chtopczyna”.

Ale patrze¢ nan nie mito,

Skoro je$¢ zaczyna.

W buzie kiadzie tyzke cala,

Ditawi sie i krztusi, ]
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I przestrachu tem niemato,
Przyczynia mamusi,

Gdy zapredko co$ potyka.

O! niefadnie jada,

Dla grzecznego to chtopczyka
Wocale nie wypada.

Ptak na rozne siada drzewa,
Strzez-ze sie go, dziecig,

Bo o tobie wie$¢ wySpiewa
Whet po catym Swiecie.

Czy jesz obiad, czy $niadanie,
Czy wreszcie wieczerze,
Jedz-ze grzecznie, o kochanie,
Przestrzegam cie szczerze.

Helena Bojarska.

OPOWIADANIA MAMY.

Dziecko cudowne.

Daleko, daleko, za gorami Karpackiemi, tam, gdzie
to rosng te dobre winogrona, z ktérych wegierskie pije-
my wina, urodzita sie $liczna krélewna i dano joj imie
Jadwiga. Znasz juz to imig, Stasiu, tak samo nazywata
sie matka Henryka Poboznego, kochali Polacy to imie
i dawali je chetnie swym cérkom.

I malutka krélewna na Wegrzech byta takze troche
Polka, wiec jg ochrzczono Jadwiga. Jakim sposobem
Polkg? zaraz ci to przypomne: Kazimierz Wielki, krol
chtopkéw, a opowiadatam ci o nim niedawno, miat sio-
stre Elzbiete, ktorg ojciec, tokietek, wydat za maz za
kréla wegierskiego, ito ci juz méwitam, synku, tylko
moze zapomniate$. Krecisz gtdwka, ze nie, wiec bardzo
dobrze, mama cieszy sie gdy ty pamietasz j6j historye,
i za to tez dzi§ opowie ci S$liczng o t6j malenkioj ksie-
zniczce, co sie urodzita na Wegrzech. Byla ona wnu-
czka Elzbiety tokietkdwny.

Jak umart Kazimierz Wielki, nie byto komu rza-
dzi¢ Polska, postano wiec postow do Wegier, proszac
Elzbiety, zeby przystata nam na kréla swego syna Lu-
dwika, ojca t6j malutkioj Jadwigi, bo wiedziano, ze bar-
dzo dobrze w Wegrzech rzadzit.

Ale 6z, pokazato sie znéw, ze krol wegierski dobry
dla Wegier, a Polsce trzeba polskiego kréla. Nie ko-
chali Polacy Ludwika, gdyz, prawie nigdy w Krakowie
nie mieszkat i mato dbat o nas, ale szanujgc w nim krew
Piastowska, przyrzekli, ze po jego $Smierci corke krélew-
ska, miodziutkag Jadwige, zrobig krélowa.

Widzisz wiec, ze miatam racyg mowiac, iz ta Sliczna
wegierska dziecina byta troche Polka. Zebym caty dzien
opowiadata, jeszcze nie skonczytabym powtarza¢ wszy-
stkich historyj, ktore o Jadwidze zapisali kronikarze, to
jest tacy uczeni, ktorzy zapisujg wszystko, co krolowie
moOwig irobig. Ot6z Jadwiga miata by¢ prawdziwym
krélem, z korong na gtowie, jak widziate$ na obrazku.
UsSmiechasz sig, bo sobie myslisz: co mi tam za krol baba,
krél w spodnicy, dopiero mi to krél! Ale poczekaj, jak

ci opowiem o Jadwidze, to sie zawstydzisz tego lekcewa-
zenia.

Zaczynam od tego, jak sie urodzita. Styszate$ pe-
wnie, ze w bajkach wr6zki dajg matym ksiezniczkom
swe dary. Ot6z przy kolebce Jadwigi musiaty stang¢
Swiete polskie, bo przeciez wiesz, ze wrdzek niema na
Swiecie, i da¢ joj wszystkie swoje cnoty, gdyz Jadwiga
prawdziwie byta Cudownem dzieckiem. Dobra, i jak
aniot piekna, pracowita byta, jak mroweczka, widziate$
ornaty haftowane w Czestochowie i Krakowie, to joj
$liczne raczki przyszywaty te perty na nich.

Sliczne byty i malerikie te raczki pracowite, $liczne
i malenkie te nozki, ktéremi biegata po ubogich uliczkach
Krakowa, niosgc chleb nedzarzom, bo do dzi$ dnia w San-
domierzu chowajg maciupenkie joj rekawiczki, ktorych
para w pudeteczku z orzecha wioskiego sie miesci, a trze-
wiczek, jak cacko malenki, przechowuje lud wiejski
w Swigtnikach pod Sandomierzem, na pamiatke krélo-
wej, ktora wszystkim wiesniakom tamtej okolicy na wia-
sno$¢ ziemie nadata.

Musiato by¢ to dziecko doprawdy cudowne, kiedy
cztery lata dopiero zyto na tym Swiecie, ajuz niemiecki
ksigze, Wilhelm, zareczyt sie z nig, bo madry Niemiec
wiedziat, ze takiej drugiéj przesliczn6j, przedobréj pa-
nienki nie znalez¢, jak Swiat dtugi i szeroki. Oj, nie zna-
lez'¢, Stasiu, to tez jak panowie polscy, wystani po Ja-
dwige do Wegier, ujrzeli te swoje krélowa, to jg poko-
chali odrazu, i przysiegli, ze nie dadza j6j byle komu,
i strzedz beda, jak najwiekszego skarbu.

Zyta wigc $liczna panienka w Krakowie, siadata na
tronie, ktadta korone na gtowe, sadzita sprawy, jak kto
sie przed nig krzywdy uzalit, a chociaz nie nosita szczerb-
ca przy boku, niechby tylko nieprzyjaciel sprébowat
napas¢ na Krakow, bytoby tysigce mieczy podniosto sie
w j6j obronie, bo caty nardd, jak jeden cziowiek, gotow
byt broni¢ swdj pani.

Czy pamietasz, ze juz raz kobieta rzadzita Polskg
i poSwiecita sie dla ni6j? Wanda poganka skoczyfa do
Wisty, aby nie da¢ Krakowa Niemcowi Rytygierowi.
| teraz byt Niemiec, co chciat Jadwigi za zone, az nig
Polski naturalnie, bo Niemcy zawsze na nasz kraj
ostrzyli zeby.

Wilhelm nie zapomnial wecale, ze go zareczono
z Jadwigag. Przyjechat do Krakowa, otoczony mno-
stwem rycerzy i daldj na zamek, a tu panowie polscy
zamykajg bramy i mowig: Nic z tego, moj panie; ani
kraju ani krélowdj Niemcowi nie damy.

A na zamku siedzi Jadwiga i styszy kiotnig, wygla-
da oknem i widzi, ze to j6j narzeczony Wilhelm przyje-
chat. Jadwiga kochata Wilhelma, chciata biedz do nie-
go, ale panowie polscy klekajg na progu i pusci¢ nie
chca.

Jadwiga byta krélowg i kobietg kochajaca. Wiesz,
co zrobita. Schwycita topdr i chciata brame wyrabac,
zeby sie dosta¢ do ukochanego, a w Slicznych jej oczach
btyszczat gniew, ze jej, krélowdj, Smig droge zagradzac,
$mig sie sprzeciwiac.

Sliczna musiata byé w toj chwili, ale o ilez piekniej-
szg jeszcze, kiedy opusciwszy top6r, pomyslata: ,Ja
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krélowa, oni mnie stuchac¢ powinni, ale ja takze stucha¢
musze — Boga i obowigzku”.

Wiesz, co zrobita Jadwiga, gdy mysl ta w sercu jej
sie zrodzita? Oto prosto z zamkowej komnaty poszia do
wawelskioj Swigtyni, tam staty trumny tokietka i Kazi-
mierza, Piastowskich j6j dziadow, tam wisiat Chrystus
na krzyzu i wyciggat skrwawione ramiona nad dzie-
weczka, ktéroj serce krwawito sie takze. Padia na
twarz przed ukrzyzowanym Bogiem i oddata mu sie
w opieke.

Widziata, ze nowa j0j ojczyzna przepadnie, jesli jg
w niemieckie odda rece, wyrzekta sie wiec mitosci dla
ukochanego i powiedziala Bogu w pokorze: ,,Zrob ze
mng, co zechcesz, Panie!” Wilhelm odjechat zawstydzo-
ny, a Chrystus, co kazdg tze, ofiarowang sobie, przyjmuje
i liczy, przyjat poSwiecenie Jadwigi i za szczescie ziem-
skie dat joj najwyzsza nagrode, bo tysigce dusz pogan-
skich nawrdcito to dziecko cudowne.

Tak, Jadwiga stata sie apostotem, a lud zwie jg
takze Swiety; ale reszte historyi opowie ci mama jutro,
na dzis$ juz dosyé.

Z. Bukowiecka.

Poczciwy Medor.

Daleko, bardzo daleko, we Francyi, na wybrzezu
morskiem bawita sie gromadka dzieci. Ciepto bylto
i pogodnie, ale wiatr dosy¢ silny wiat od morza i podno-
sit duze fale. tadny to byt bardzo widok, gdy ogromna
fala wodna, pokryta piang bialg, podnosita sie zwolna,
potem pochylata i spadata z pluskiem i szumem na pia-
sek nadbrzezny.

Jeden ze starszych chtopczykéw namowit dzieci,
azeby sie ,,goni¢ z falami”, jak on to nazywat. WSszy-
stkie stawaly szeregiem w miejscu, gdzie fala spasc¢
miala, a gdy zaczynata sie¢ pochyla¢, one $piesznie ucie-
katy. Bardzo to byto zabawnie stysze¢ za sobg plusk
i szum wody, uczu¢ czasem wilgotne dotkniecie na pie-
tach i pedem biedZ z falg na wyscigi. Ale zabawa to
niebezpieczna, zwihaszcza dla mtodszych dzieci, bo nuzby
sie ktore spotkneto i upadto, a duza, szumigca fala je
przykryta i porwata, wracajac do morzal...

Tak sie tez istato. Nikt ze starszych osob, prze-
chadzajacych sie na wybrzezu, nie zwrdcit uwagi na za-
bawe dzieci, dopiero gdy naraz ozwaly sie krzyki prze-
razliwe:

— Mimisia upadfa! Mimisie fala porwata! Mimisia
tonie! — przybiegta najpierw przerazona matka Mimisi,
a za nig kilka innych pan i panéw. Lecz wszystkich wy-
przedzit ogromny pies Medor, z gatunku pséw z Nowdj
Ziemi, umiat on ptywac¢ doskonale i tongcych ratowac.
Medor bawit sie nieraz z Mimisig na wybrzezu, chociaz
nalezat do obcego jednego pana, ale lubit wszystkie dzie-
ci i w mgnieniu oka wskoczyt do wody, schwycit dziew-
czynke za pasek u sukienki i przyniost jg na brzeg.

Mama uszcze$liwiona porwata Mimisie na rece,
dziewczynka nawet przytomnosci nie stracita, oczki mia-

fa otwarte, tylko sie przestraszyta i przetkneta troche
gorzki6j wody morski6j. Uspokoiwszy sie o coreczke,
mama obejrzata sie za Medorem, bo choc¢ to byto tylko
zwierze, chciata mu jednak pieszczotami przynajmnidj
wdziecznos¢ swoje okazac.

Lecz jakiez byto zdziwienie mamy i innych osob
obecnych, gdy ujrzano, ze Medor poraZz drugi rzucit sie
do wody. Wszystkich ogarnat przestrach, pytali jedni
drugich, czy nie wpadto jeszcze inne dziecko niepostrze-
zenie do morza? Zagadka wyjasnita sie po chwili: Me-
dor przyptynat na brzeg, trzymat w pysku nieksztating
jakas$ paczke przemoktych tachmankéw i ztozyt to u stop
Mimisi. Byfa to laleczka, ktérg dziewczynka trzymata
w raczkach, gdy jg fala porwalta.

Nikt rozumie sie o t6j lalce nie pomyslat nawet,
spostrzegt ja jednak poczciwy Medor i jakby prawdziwg
jaka osobe uratowat. Mozecie sobie wyobrazi¢, ile
pieszczot dostato sie dnia tego roztropnemu pieskowi od
Mimisi, od joj mamy i od wszystkich, ktorzy na bohater-
skie jego czyny patrzali.

Zt AMANY GRZEBIEN,
przez Kazimiere.

(Dokonczenie).

— Czy Karolina moéwi to naprawde? — zapytat
Bronek.

— O! my Karoliny nie puscimy — zawotata Dorcia
— Stasia przecie raz musi przyj$¢ do rozumu, ma juz lat
siedm.

— Zeby to rozum Chciat przyj$é do nidj lepioj —
— rzekt Bronek, kiwajgc gtowg — bo ona moze nie wy-
bierze sie do niego tak predko.

Drzwi sie otworzyly, mama weszta do pokoju,
a ujrzawszy Stasie, rzekla ze zdziwieniem:

— Jakto? Stasia jeszcze nie ubrana?

I cata sprawa musiata by¢ mamie opowiedziana,
a na ostatku Karolina pocatowata panig w reke i rzekia:

— Prosze pani, bardzo mig serce boli, i zgl mi nie-
stychanie, ale musze za stuzbe podziekowaé, ja przy Sta-
si dtuzéj wytrzymac nie moge.

Mama spojrzata ze smutkiem na coreczke, a zwra-
cajac sie do sluzacdj, rzekta:

— Nie, moja Karolino, jeste$ dobrg i bardzo mi
dogodng, juz lat dwanascie, od dnia mego S$lubu jeste-
$my razem, nie mozemy sie rozsta¢ dla takioj przyczyny.

— Ale, prosze pani, ja ze Stasig wytrzymac juz
nie moge, oto znéw grzebien ztamany.

— Recze ci, ze to juz ostatni — rzeklta mama —
wakacye zblizajg sie ku koncowi, odwozac Bronka, od-
wioze i Stasie na pensyg, tam sie nauczy rozumu, dobro-
ci i grzecznosci, kiedy jest gtucha na gtos matki, i tak
dobrej nauczycielki, jak panna Adela. Dorcia sama sie
w domu uczy¢ bedzie.

Widzac powazng i surowg twarz matki,
pierwszy raz w zyciu przerazita sie¢ naprawde.

Stasia
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— Mamusiu! — krzykneta, przypadajagc do kolan
matki — mamusiu, ja sie poprawie!

— Obiecywatas to juz po wiele razy — rzekta ma-
tka obojetnie — przestatam wierzy¢ twemu przyrzecze-
niu, pojedziesz wiec na pensya. Miatam zamiar jeszcze
lat Kkilka mie¢ was przy sobie, i dopiero gdy Dorcia
skonfczy lat czternascie odda¢ was obie razem, ale gdy
tak by¢ nie moze, ty pojedziesz, a Dorcia jeszcze lat
sze$¢ bedzie w domu.

Stasia zalata sie zami, nie wiedziala, co robic, ale
Karolinie zal sie bardzo zrobito mat¢j grymasnicy, za-
czeta wiec prosic¢ za nig, przytaczyli sie do tego Dorcia
i Bronek, i mama na ten raz jeszcze przeprosi¢ sie
data.

Wszystko skonczyto sie szczesliwie, a gdy dziew-
czynki przyszty na lekcye, Dorcia zapytata p. Adeli:

Prosze pani, co to jest koS¢ stoniowa?

— Zkadze ci przyszto to pytanie? — rzekia panna
Adela.

_ Ztamat sie dzi§ grzebien Stasi, i Bronek méwit,
ze to byt z kosci stoniowoj.

_ Prawdziwa ko$¢ stoniowa pochodzi z ktow' sto-
nia, a co jest ston, o tern wiecie zapewne — rzekfa panna
Adela. — Najtadniejsza kos¢ taka jest z mamutéw, z Sy-
beryi potnocndj, ale ta w ziemi sie wykopuje, poniewaz
mamuty znikly z powierzchni ziemi. Nalezg one do zwie-
rzat przedpotopowych, kosci mamutowdj kopig rocznie
do 40,000 funtow, jest ona przezroczystsza od zwyczajnoj,
i na powierzchniach joj oszlifowanych wystepuje zwykle
siatkowaty rysunek.

_ Dlaczego pani mowita, ,,prawdziwa ko$¢ stonio-
wa”; czy jest i fatszowana? — zapytata Dorcia.

_Jest sztuczna, wyrabiana z réznych substancyj
mineralnych — odpowiedziata p. Adela.

— Czy zadne inne zwierze nie posiada takich kidw,
jak ston? — pytata zaciekawiona Dorcia.

— Owszem, kiet narwala, przednie i trzonowe zgby
konia nilowego, dostarczajg kosci stoniowdj, bardzo do-
brg kos¢ dajg takze zeby hipopotama, czyli konia mor-
skiego.

— Opowiem to Bronkowi, aby nie myslat, ze tylko
on wie wszystko—rzekta Dorcia, zabierajgc sie do lekcyi
— zebym tylko spamietata dobrze.

— O, ja spamietam — zawotata Stasia — powta-
rzatam sobie wszystko po kilka razy; chcesz, to ci po-
wtdrze.

Trzeba dodaé, ze Stasia zmienifa si¢ zupetnie, jest
bardzo grzeczna, a przy czesaniu opowiada zawsze Ka-
rolinie rézne ciekawe rzeczy, ktorych sie dowie od panny
Adeli. Gdyby jednak dawne grymasiki wrocity, doniosg
nam o tern zaraz, a wiadomoscig ta podzielimy sie z czy-
telnikami.

[Jo3soneHo LleHsypoto. Bapluasa 3 OkTa6ps 1888 r.

tamigtowka krysztatowa.
(Od Gotgbka Czarnego dla Wiejskidj dzieweczki).

1. Spotgtoska.

2. Nazwa miesigca.

3. Miasto w Turcyi azyatyckioj.
Ao

5. Autor pamietnikow.

6. Rzeka w Rosyi.

7. Samogtoska.

Rzad srodkowy i Srodkowe litery utworzg nazwisko
poety, juz niezyjacego

ROZWIAZANIE DO N-ru 40-go.
tamigtowki zgtoskowe;j:

BalaaM— Raki— OdynieC—DziobaK—Zambezl—
Indy E— NareW — Sobieski— KrélewieC — lwonicZ.

Brodzinski — Mickiewicz.

Skrzynka do listow.

Marytli 0. W Swierzach odestano powtérnie zadane Numera
Pisma, chociaz wszystkie byty jaknajakuratniej wysytane.

Rezeda mogtaby z pewno$cig naleze¢ do konkurséw pisa-
nych, bo Golgbka pocztowa wecale nie jest wymagajgca, trzeba
tylko mie¢ troszke odwagi.

Rybka na Mazowszu wielka nam sprawita przyjemnos¢ obie-
tnica, ze odtad pilnie uczy¢ sie bedzie robétek, aby do przysziego
konkursu naleze¢.

Antosiowi K. odestano zadang ksigzeczke.

Cygneczka Z nad Wisty niestusznie nazywa swoje pismo, bar-
dzo czytelne i porzadne, hieroglifami. Ze Cyganeczka z#a nie
jest, o tem nie watpiliSmy nigdy. Tytut ,,przyjaciétki” jest naj-
wiasciwszy, bo my wszystkie kochane korespondentki za przyja-
ciotki uwazamy.

Amata ucieszyta nas niezmiernie tak szczegétowym opisem
Okreznego, ajuz co fotografig, toSmy powitali z rados$cig najwie-
kszg. Golgbka powiada, ze Amata daleko powazniej od niej wy-
glada.

Kochana Jesieni! Dziekuje ci bardzo, ze$ mi odpisata. Mo-
je nazwisko, tak samo jak i twoje, od tej samej co imie zaczyna
sie litery, mam lat 12 jestem w IV klasie i mam jednego brata Sta-
sia, ktory chodzi do Il-giej klasy. Nie moge sie domysle¢, kim
jestes. Czy twoja siostra nie zalozyla teraz pensyi w Miawie?
Catuje cie serdecznie i prosi o predka odpowiedz, Kropelka wody
z Wisty.

Kochana Grubulko! Chciatabym sie z toba zapoznaé, i dla
tego pisze do ciebie. Donie$ mi co$§ o sobie. Ja mieszkam w Lu-
blinie, mam lat 8, nazywam sie Maniusia. Moja najstarsza siostra
uczy sie w Warszawie, a oprécz niej mam jeszcze dwoje rodzen-
stwa. Kochajgca cie Igietka,

Droga Topolko srebrnal Donosze ci, moja zlota, ze précz
lekcyi caty prawie dzien gram w krokieta, na fortepianie, i czy-
tam. A wy co porabiacie, drogie cho¢ nieznane przyjacidteczki?
Szkoda wielka, ze jestem juz z konkurséw wylgczona, tak lu-
bitam do nich naleze¢, cho¢ nigdy nagrody nie dostatam, oprécz
wakacyjnych, bo tych mam az dwie. Catuje was obydwie, moje
drogie, ' po tysigc razy, Szarza kazata was usciska¢. Cyganeczka
z nad Wisty.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



